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DOMSTOLSFORFARANDEN

DOMSTOLEN

Begiran om férhandsavgorande framstilld av Vilniaus 3.

apygardos administracinis teismas (Litauen) den 19 juli
2013 — UAB ”Baltlanta” mot Lietuvos valstybé, foretridd
av Republiken Litauens jordbruksministerium

(M3l C-410/13)
(2013/C 284/02)

Rattegdngssprak: litauiska

Hinskjutande domstol

Vilniaus apygardos administracinis teismas

Parter i malet vid den nationella domstolen
Klagande: UAB “Baltlanta”

Motpart: Lietuvos valstybé (litauiska staten), foretradd av Repu-
bliken Litauens jordbruksministerium

Tolkningsfragor

1. Ska bestimmelserna 1 artikel 38 i forordning nr
1260/1999, (1) enligt vilken medlemsstaten ar skyldig att
underritta Europeiska kommissionen om hur det administ-
rativa och rittsliga forfarandet fortskrider och att samarbeta
med Europeiska kommissionen, tolkas s att medlemsstaten
ska underritta Europeiska kommissionen om alla réttstvister
angdende de genomforande, formedlande, forvaltande eller
utbetalande myndigheternas handlande, eller underldtenhet
att handla, i samband med bedémningen av en ansokan,
urvalet, antagandet av beslutet om beviljande av stod eller
projektets genomforande?

2. Ska artikel 19 i férordning nr 2792/1999 (?) tolkas sa att en
medlemsstat 4r skyldig att infora stodordningar och tillhan-
dahdlla medel, i samrdd med Europeiska kommissionen, for
de fall dir domstolar provar rittstvister angdende de genom-
forande, formedlande, forvaltande eller utbetalande myndig-
heternas handlande, eller underldtenhet att handla, i sam-

Ska bestimmelserna i avsnitten 6 och 7 i kommissionens
beslut COM(2006) 3424 om riktlinjer fo6r avslutande av
stod (2000-2006) fran strukturfonderna tolkas sd att en
medlemsstat ska underritta Europeiska kommissionen om
alla rdttstvister angdende de genomforande, formedlande,
forvaltande eller utbetalande myndigheternas handlande, el-
ler underlatenhet att handla, i samband med bedomningen
av en ansokan, urvalet, antagandet av beslutet om beviljande
av stod eller projektets genomforande, och besluta huruvida
atgarden helt eller delvis ska dras tillbaka frin programmet
och/eller ersittas med en annan atgdrd etcetera, eller fort-
sitta att omfattas av programmet, eller huruvida medlems-
staten ska vidta andra atgdrder for att sikerstilla att ett
beslut om beviljande av stod genomfors korrekt efter det
att domstolsforfarandet har avslutats?

Ar den omstindigheten att det, i det fall som ar foremal for
provning vid den nationella domstolen, inte finns sirskilda
bestimmelser om de funktioner som de behoriga statliga
myndigheterna har i rittsliga forfaranden som inletts anga-
ende de genomforande, formedlande, forvaltande eller utbe-
talande myndigheternas handlande, eller underlitenhet att
handla, i samband med bedomningen av en ansokan, urva-
let, antagandet av beslutet om beviljande av stod eller pro-
jektets genomférande — det vill sdga det finns inga fore-
skrifter enligt vilka de behoriga statliga myndigheterna ar
skyldiga att underritta Europeiska kommissionen om dom-
stolsforfaranden som pédgdr och att vidta atgirder for att
medel som har tillhandahallits ska innehéllas for stod som
tvisten ror till dess att frigan om beviljande av stodet slut-
giltigt har avgjorts — forenlig med medlemsstatens skyldig-
het enligt artikel 38 i forordning nr 1260/1999, enligt vil-
ken medlemsstaten 4r skyldig att underritta Europeiska
kommissionen om hur det administrativa och rittsliga for-
farandet fortskrider och att samarbeta med Europeiska kom-
missionen, artikel 19 i forordning nr 2792/1999 och med
kraven enligt avsnitten 6 och 7 i kommissionens beslut
COM(2006) 3424 om riktlinjer for avslutande av stod
(2000-2006) fran strukturfonderna?

(") Radets forordning (EG) nr 1260/1999 av den 21 juni 1999 om

allmidnna bestimmelser for strukturfonderna (EGT L 161, s. 1).

band med bedémningen av en anstkan, urvalet, antagandet (3 Réadets forordning (EG) nr 2792/1999 av den 17 december 1999

av beslutet om beviljande av stod eller projektets genom-
forande?

om foreskrifter och villkor for gemenskapens strukturstod inom fis-
kerisektorn (EGT L 337, s. 10).
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TRIBUNALEN

Talan vickt den 12 juli 2013 — Republiken Litauen mot
Europeiska kommissionen

(M3l T-365/13)
(2013/C 284/03)

Rattegdngssprak: litauiska

Parter

Sokande: Republiken Litauen (ombud: D. Kriaucitinas och R.
Krasuckaité)

Svarande: Europeiska kommissionen

Yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara kommissionens beslut C(2013) 2436 final av
den 2 maj 2013 sdvitt det avser Republiken Litauen och
savitt kommissionen beslutar att inte finansiera specifika
kostnader inom EJFLU som Litauen har haft,

— forplikta Europeiska kommissionen att ersitta rittegdngs-
kostnaderna.

Grunder och huvudargument

Till stod for sin talan dberopar sokanden fem grunder.

Som forsta grund gor sokanden gillande att kommissionen med
det angripna beslutet har &sidosatt artiklarna 10 och 15 i for-
ordning (EG) nr 1975/2006 (') och artikel 48 i forordning (EG)
nr 1974/2006. (}) Kommissionen har nimligen underldtit att
beakta medlemsstaterna utrymme for skonsmassig bedomning
som anges i nimnda bestimmelser att sjdlva vilja vilket krite-
rium och vilka metoder som ska anvindas vid undersokningen,
samt underlatit att beakta Litauens argument avseende den an-
vinda undersokningens effektivitet och verkan, genom att kom-
missionen kravt en onddigt omfattande undersokning (pd plats)
for det fall det var lampligt att anvdnda ett kriterium (kreaturs-
densitet) for stoddtgirden avseende naturliga handikapp.

Som andra grund gor sokanden gillande att kommissionen har
asidosatt artikel 31.2 i forordning (EG) nr 1290/2005 (}) och
proportionalitetsprincipen genom att, utan att ligga fram bevis
pd att det fanns ndgon betydande risk for fonden, tillimpa en
oskaligt stor finansiell korrigering om 5 procent pa grund av en
uppenbart oriktig bedémning enligt kriteriet avseende kreaturs-
densitet. Kommissionen borde enligt kraven i artikel 31.2 i for-
ordning (EG) nr 1290/2005 ha gjort finansiella korrigeringar
som stod i proportion till overtridelserna och till den risk
som uppstod for Europeiska unionens budget. De finansiella

korrigeringar som gors i det angripna beslutet gar utover vad
dndamélsenligt och nodvindigt for att skydda Europeiska unio-
nens budgetrelaterade intressen.

Som tredje grund gor sokanden gillande att kommissionen —
genom att misstolka artikel 14.2 i forordning (EG) nr
1975/2006 och artikel 48.1 i forordning (EG) nr 1974/2006,
och genom att dsidositta artikel 29 i férordning (EG) nr
796/2004 (*) — pd oriktiga grunder alade en finansiell korrige-
ring om 2 procent pa grund av att 100 procent av alla jord-
lotter inte hade undersokts under en pé plats-undersokning som
skulle kontrollera alla krav.

Som fjirde grund gor sokanden gillande att kommissionen med
det angripna beslutet har dsidosatt artikel 10.2 i forordning (EG)
nr 1975/2006. Kommissionen foreslog att en ineffektiv under-
sokning utifrin en kontroll av anvindningen av godningsmedel
(administrativ undersokning) skulle goéras, och kommissionen
underldt dirvid att beakta det i ndmnda bestimmelse fore-
skrivna utrymme for skonsmissig bedomning som tillkommer
medlemsstaterna att sjilva vilja vilket kriterium och vilka me-
toder som ska anviandas vid undersokningen. Vidare underldt
kommissionen att beakta de argument som framforts av de
litauiska myndigheterna betriffande effektiviteten och verkan
av den undersokningsmetod som wvalts (okuldr undersokning).

Som femte grund gor sokanden gillande att kommissionen har
asidosatt artikel 31.2 i férordning (EG) nr 1290/2005 och pro-
portionalitetsprincipen. Samtidigt som kommissionen inte be-
visat att det foreldig nigon betydande risk for fonden, sa till-
lampade den en oskaligt stor finansiell korrigering om 5 pro-
cent pd grund av en uppenbart icke-indamdlsenlig undersok-
ning baserad pa det kriterium som avser anvindningen av god-
selmedel. Enligt kraven i artikel 31.2 i forordning (EG) nr
1290/2005 borde kommissionen ha anpassat de finansiella kor-
rigeringarna sa att de stod i proportion till dvertradelsen och till
den risk som uppstod for Europeiska unionens budget. Korri-
geringarna i det angripna beslutet gir utéver vad som ir dnda-
mélsenligt och nodvindigt for att skydda Europeiska unionens
budgetrelaterade intressen.

() Kommissionens férordning (EG) nr 1975/2006 av den 7 december
2006 om tillimpningsforeskrifter for rddets forordning (EG) nr
1698/2005 i friga om kontroller och tvirvillkor i samband med
stod for landsbygdsutveckling (EUT L 368, s. 74).

() Kommissionens forordning (EG) nr 1974/2006 av den 15 december
2006 om tillimpningsforeskrifter for rddets forordning (EG) nr
1698/2005 om stod for landsbygdsutveckling fran Europeiska jord-
bruksfonden for landsbygdsutveckling (EJFLU) (EUT L 368, s. 15).

(®) Radets forordning (EG) nr 1290/2005 av den 21 juni 2005
om finansieringen av den gemensamma jordbrukspolitiken
(EUT L 209, s. 1).

(* Kommissionens forordning (EG) nr 796/2004 av den 21 april 2004
om nidrmare foreskrifter for tillimpningen av de tvarvillkor, den
modulering och det integrerade administrations- och kontrollsystem
som foreskrivs i radets forordning (EG) nr 1782/2003 om upprit-
tande av gemensamma bestimmelser for system for direktstod inom
den gemensamma jordbrukspolitiken och om upprittande av vissa
stodsystem for jordbrukare (EUT L 141, s. 18).
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Overklagande ingett den 25 juli 2013 av Luigi Marcuccio
av det beslut som personaldomstolen meddelade den 14
maj 2013 i mal F-4/12, Marcuccio mot kommissionen

(Mal T-385/13 P)
(2013/C 284/04)
Rattegdngssprdk: italienska

Parter

Klagande: Luigi Marcuccio (Tricase, Italien) (ombud: advokaten
G. Cipressa)

Ovrig part i mdlet: Europeiska kommissionen

Yrkanden

Klaganden yrkar att tribunalen ska

— ogilla det 6verklagade beslutet i dess helhet, utan undantag,
och

— dterforvisa malet till personaldomstolen.

Grunder och huvudargument

[ mélet dberopas samma grunder och huvudargument som i mél
T-203/13 P, Marcuccio mot kommissionen.

Talan vickt den 2 augusti 2013 — KO-Invest mot
harmoniseringsbyran

(Mal T-399/13)
(2013/C 284/05)
Rattegdngssprdk: polska

Parter

Sokande: KO-Invest Sp. zo.o. (Eddz, Polen) (ombud: R. Rumpel,
juridisk rddgivare)

Svarande: Byran for harmonisering inom den inre marknaden
(varumirken, monster och modeller)

Motpart vid overklagandendmnden: Kraft Foods Schweiz Holding
GmbH (Zug, Schweiz)

Yrkanden
Sokanden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara beslut R 720/2012-4 som meddelades av
fjarde overklagandenimnden vid Byrdn for harmonisering

inom den inre marknaden (harmoniseringsbyran) den 27
maj 2013, i den del det innebidr avslag pd ansékan om
registrering av gemenskapsvarumarket "Milkoshake For Ac-
tive People” for varor i klasserna 5, 29, 30 och 32,

— éndra det angripna beslutet genom att tillata registrering av
kinnetecknet for samtliga avsedda varor, och

— forplikta harmoniseringsbyran att ersitta rattegdngskost-
naderna.

Grunder och huvudargument

Sokande av gemenskapsvarumarke: Sokanden

Sokt gemenskapsvarumdrke: Figurmdarket innehdllandes orddelen
"Milkoshake For Active People” for varor i klasserna 5, 29, 30
och 32

Innehavare av det varumdrke eller kdinnetecken som dberopats som
hinder for registrering i invandningsforfarandet: Motparten vid 6ver-
klagandenimnden

Varumdrke eller kannetecken som dberopats: Gemenskapsvarumar-
kena nr 31369 och nr 31 344, den internationella registre-
ringen (IR) nr 163 135, och det vilkdnda varumarket "MILKA”
for varor i klasserna 5, 29, 30 och 32

Invandningsenhetens beslut: bifall till invindningen
Overklagandendmndens beslut: Avslag pd éverklagandet.

Grunder: Asidosittande av artikel 8.1 b i forordning nr
207/2009 ().

(") Rédets forordning (EG) nr 207/2009 av den 26 februari 2009 om
gemenskapsvarumarken (EUT L 78, s. 1).

Talan vickt den 8 augusti 2013 — Le Comptoir d’Epicure
mot harmoniseringsbyrdn — A-Rosa Akademie (da rosa)

(Mal T-405/13)
(2013/C 284/06)
Rattegdngssprak: franska

Parter

Sokande: Le Comptoir d’Epicure (Paris, Frankrike) (ombud: advo-
katen S. Arnaud)

Svarande: Byrdn for harmonisering inom den inre marknaden
(varumirken, monster och modeller)

Motpart vid Gverklagandendmnden: A-Rosa Akademie GmbH (Ros-
tock, Tyskland)
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Yrkanden
Sokanden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara det beslut som meddelades av femte 6verkla-
gandendmnden vid Byrdn for harmonisering inom den inre
marknaden (varumirken, monster och modeller) den 22 maj
2013 i drende R 1195/2012-5, och

— forplikta harmoniseringsbyrdn och A-Rosa Akademie GmbH
att ersitta rattegdngskostnaderna

Grunder och huvudargument
Sckande av gemenskapsvarumdrke: Sokanden

Skt gemenskapsvarumdrke: Internationell registrering av figurmir-
ket innehdllande orden "da rosa” med giltighet i Europeiska
unionen for varor och tjanster i klasserna 29, 30 och 43 —
Internationell registrering nr 1 047 095 med giltighet i Europe-
iska unionen

Innehavare av det varumdrke eller kannetecken som dberopats som
hinder for registrering i invindningsforfarandet: A-Rosa Akademie
GmbH

Varumdrke eller kannetecken som dberopats: Gemenskapsordmarket,
det nationella och internationella ordmarket "aROSA” och det
nationella och internationella figurmarket innehédllande orden
"aROSA Lust auf Schiff”

Invandningsenhetens beslut: Delvis bifall till invindningen

Overklagandendmndens beslut: Avslag pd dverklagandet
Grunder:

— Den forsta grunden: Motsagelsefull motivering, och i annat
fall maktmissbruk,

— Den andra grunden: Asidosittande av artiklarna 5, 34.1 och
35 i forordning nr 207/2009,

— Den tredje grunden: Asidosittande av artikel 42.2 i forord-
ning nr 207/2009, regel 22 i forordning nr 2868/95, och
artikel 78.1 i forordning nr 207/2009,

— Den fjirde grunden: Asidosittande av allménna rittsprinci-
per, principer om normhierarki och principer om en uppen-
bart oriktig bedémning

— Den femte grunden: Asidosittande av artikel 8.1 b i forord-
ning nr 207/2009,

— Den sjitte grunden: Asidosittande av artikel 6 i Europeiska
konventionen om skydd for de manskliga rattigheterna och
artikel 75 i forordning nr 207/2009 och regel 22.2 och
22.3 i forordning nr 2868/95,

— Den sjunde grunden: Uppenbart oriktig bedomning av om-
sattningskretsen och kidnnetecknen, och

— Den éattonde grunden: Det dldre varumirkets sarskiljnings-
formaga i klasserna 39, 43 och 44.
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